
Sicherheitsdokument für Badezimmerschrank 

Produktsicherheitshinweise: 

1. Stabilität: 

   - Achten Sie darauf, dass der Schrank auf einem ebenen und stabilen Untergrund 

aufgestellt wird, um Kippgefahr zu vermeiden. 

   - Überprüfen Sie regelmäßig die Standfestigkeit des Schranks, insbesondere wenn dieser 

in einem Haushalt mit Kindern genutzt wird. 

2. Montage: 

   - Nutzen Sie unbedingt das mitgelieferte Montagematerial, um eine sichere Befestigung 

des Schranks zu gewährleisten. 

   - Beachten Sie die Montageanleitung sorgfältig und führen Sie alle Schritte in der 

angegebenen Reihenfolge aus. 

   - Bei Unsicherheiten lassen Sie den Schrank von einem Fachmann montieren. 

3. Materialeigenschaften: 

   - Der Schrank besteht aus hochwertiger MDF-Platte mit Melamin-Finish, welches 

besonders langlebig ist. Vermeiden Sie jedoch den Kontakt mit übermäßiger Feuchtigkeit, 

um Materialschäden zu verhindern. 

   - Verwenden Sie zur Reinigung nur feuchte Tücher und milde Reinigungsmittel, um die 

Oberfläche zu schützen. 

4. Nutzung: 

   - Die Robuste Konstruktion des Schranks ermöglicht die Aufbewahrung von 

Hygieneartikeln wie Seife, Shampoo und Zahnpasta. 

   - Die maximale Belastbarkeit der Regalböden sollte nicht überschritten werden. 

Entnehmen Sie hierfür die genauen Belastungswerte der beigefügten Bedienungsanleitung. 

5. Vorsichtsmaßnahmen: 

   - Halten Sie den Schrank von offenen Flammen und direkter Sonneneinstrahlung fern, um 

das Material nicht zu beschädigen. 

   - Lagern Sie keine schweren oder voluminösen Gegenstände auf dem Schrank, um die 

stabile Konstruktion nicht zu gefährden. 

6. Zusätzliche Hinweise: 

   - Für den Einsatz in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer), achten Sie 

darauf, dass eine ausreichende Belüftung vorhanden ist, um Kondensation zu minimieren. 

   - Der Schrank fügt sich durch sein dezentes, stimmungsvolles Aussehen ideal in jeden 

Einrichtungsstil ein, sorgt aber nur dann für ein sicheres Umfeld, wenn er sachgemäß 

verwendet wird. 

Wartung und Pflege: 



- Regelmäßige Reinigung mit feuchten Tüchern hält den Schrank in einwandfreiem 

Zustand und erhält seine ästhetische Optik. 

- Überprüfen Sie die Verbindungselemente (Schrauben, Scharniere) regelmäßig und ziehen 

Sie diese bei Bedarf nach, um die Langlebigkeit des Schranks zu gewährleisten. 

Haftungsausschluss: 

Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden oder Unfälle, die durch unsachgemäße 

Montage oder Nutzung des Schranks entstehen. Bitte beachten Sie alle 

Produktsicherheitshinweise sorgfältig. 

  



Safety document for bathroom cabinet 

Product safety instructions: 

1. stability: 

   - Ensure that the cabinet is set up on a level and stable surface to avoid the risk of tipping. 

   - Check the stability of the cabinet regularly, especially if it is used in a household with 

children. 

2. assembly: 

   - Be sure to use the assembly material supplied to ensure that the cabinet is securely 

fastened. 

   - Follow the assembly instructions carefully and carry out all steps in the specified order. 

   - If you are unsure, have the cabinet installed by a specialist. 

3. material properties: 

   - The cabinet is made of high-quality MDF board with a melamine finish, which is 

particularly durable. However, avoid contact with excessive moisture to prevent material 

damage. 

   - Use only damp cloths and mild detergents for cleaning to protect the surface. 

4th use: 

   - The sturdy construction of the cabinet enables the storage of hygiene articles such as 

soap, shampoo and toothpaste. 

   - The maximum load capacity of the shelves should not be exceeded. Please refer to the 

enclosed operating instructions for the exact load values. 

5. precautions: 

   - Keep the cabinet away from naked flames and direct sunlight to avoid damaging the 

material. 

   - Do not store heavy or bulky objects on the cabinet to avoid jeopardizing the stable 

construction. 

6. additional notes: 

   - For use in areas with high humidity (e.g. bathrooms), ensure that there is sufficient 

ventilation to minimize condensation. 

   - Thanks to its discreet, atmospheric appearance, the cabinet blends ideally into any 

interior style, but only provides a safe environment if it is used properly. 

Maintenance and care: 

- Regular cleaning with damp cloths keeps the cabinet in perfect condition and maintains its 

aesthetic appearance. 

- Check the connecting elements (screws, hinges) regularly and tighten them if necessary to 

ensure the longevity of the cabinet. 



Exclusion of liability: 

The manufacturer accepts no liability for damage or accidents caused by improper 

assembly or use of the cabinet. Please follow all product safety instructions carefully. 

  



Document de sécurité pour armoire de salle de bain 

Consignes de sécurité du produit : 

1. la stabilité : 

   - Veillez à ce que l'armoire soit installée sur une surface plane et stable afin d'éviter tout 

risque de basculement. 

   - Vérifiez régulièrement la stabilité de l'armoire, en particulier si elle est utilisée dans un 

ménage avec des enfants. 

2. le montage : 

   - Utilisez impérativement le matériel de montage fourni afin de garantir une fixation sûre 

de l'armoire. 

   - Suivez attentivement les instructions de montage et effectuez toutes les étapes dans 

l'ordre indiqué. 

   - En cas d'incertitude, faites monter l'armoire par un spécialiste. 

3. caractéristiques du matériau : 

   - L'armoire est fabriquée en panneau MDF de haute qualité avec une finition en mélamine, 

qui est particulièrement durable. Évitez toutefois le contact avec une humidité excessive 

afin d'éviter d'endommager le matériau. 

   - Pour le nettoyage, utilisez uniquement des chiffons humides et des produits de nettoyage 

doux afin de protéger la surface. 

4. utilisation : 

   - La construction robuste de l'armoire permet de ranger des articles d'hygiène comme le 

savon, le shampooing et le dentifrice. 

   - La capacité de charge maximale des étagères ne doit pas être dépassée. Consultez à cet 

effet les valeurs de charge exactes figurant dans le mode d'emploi joint. 

5. prenez des précautions : 

   - Tenez l'armoire à l'écart des flammes nues et de la lumière directe du soleil afin de ne 

pas endommager le matériau. 

   - Ne stockez pas d'objets lourds ou volumineux sur l'armoire afin de ne pas compromettre 

la stabilité de la construction. 

6) Remarques supplémentaires : 

   - En cas d'utilisation dans des endroits très humides (par exemple dans une salle de bain), 

veillez à ce qu'il y ait une ventilation suffisante pour minimiser la condensation. 

   - Grâce à son aspect discret et évocateur, l'armoire s'intègre idéalement dans tous les 

styles d'intérieur, mais ne garantit un environnement sûr que si elle est utilisée 

correctement. 

Maintenance et entretien : 



- Un nettoyage régulier avec des chiffons humides permet de maintenir l'armoire en parfait 

état et de préserver son aspect esthétique. 

- Vérifiez régulièrement les éléments de fixation (vis, charnières) et resserrez-les si 

nécessaire afin de garantir la longévité de l'armoire. 

Clause de non-responsabilité : 

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages ou d'accidents résultant d'un 

montage ou d'une utilisation inappropriés de l'armoire. Veuillez suivre attentivement 

toutes les consignes de sécurité du produit. 

  



Documento di sicurezza per il mobile da bagno 

Istruzioni per la sicurezza del prodotto: 

1. stabilità: 

   - Assicurarsi che il mobile sia posizionato su una superficie piana e stabile per evitare il 

rischio di ribaltamento. 

   - Controllare regolarmente la stabilità del mobile, soprattutto se viene utilizzato in una 

famiglia con bambini. 

2. montaggio: 

   - È essenziale utilizzare il materiale di montaggio fornito per garantire un fissaggio sicuro 

dell'armadio. 

   - Seguire attentamente le istruzioni di montaggio ed eseguire tutti i passaggi nell'ordine 

specificato. 

   - In caso di dubbi, affidare l'installazione del mobile a un tecnico specializzato. 

3. proprietà del materiale: 

   - Il mobile è realizzato con pannelli MDF di alta qualità con finitura melaminica, 

particolarmente resistenti. Tuttavia, evitare il contatto con l'umidità eccessiva per non 

danneggiare il materiale. 

   - Per la pulizia, utilizzare solo panni umidi e detergenti delicati per proteggere la 

superficie. 

4° utilizzo: 

   - La struttura robusta dell'armadietto consente di riporre prodotti per l'igiene come 

sapone, shampoo e dentifricio. 

   - La portata massima dei ripiani non deve essere superata. Per i valori di carico esatti, 

consultare le istruzioni per l'uso allegate. 

5. precauzioni: 

   - Tenere il mobile lontano da fiamme libere e dalla luce diretta del sole per evitare di 

danneggiare il materiale. 

   - Non riporre oggetti pesanti o ingombranti sul mobile per non compromettere la stabilità 

della struttura. 

6. note aggiuntive: 

   - Per l'utilizzo in ambienti ad alto tasso di umidità (ad es. bagni), assicurarsi che vi sia una 

ventilazione sufficiente per ridurre al minimo la condensa. 

   - Grazie al suo aspetto discreto e suggestivo, l'armadietto si integra perfettamente in 

qualsiasi stile d'interni, ma offre un ambiente sicuro solo se viene utilizzato correttamente. 

Manutenzione e cura: 

- Una pulizia regolare con panni umidi mantiene il mobile in perfette condizioni e ne 

mantiene l'aspetto estetico. 



- Controllare regolarmente gli elementi di collegamento (viti, cerniere) e stringerli se 

necessario per garantire la longevità del mobile. 

Esclusione di responsabilità: 

Il produttore non si assume alcuna responsabilità per danni o incidenti causati da un 

montaggio o da un uso improprio del mobile. Seguire attentamente tutte le istruzioni di 

sicurezza del prodotto. 

  



Documento de seguridad para el armario del cuarto de baño 

Instrucciones de seguridad del producto: 

1. estabilidad: 

   - Asegúrese de que el armario está colocado sobre una superficie nivelada y estable para 

evitar el riesgo de vuelco. 

   - Compruebe la estabilidad del armario con regularidad, especialmente si se utiliza en un 

hogar con niños. 

2. montaje: 

   - Es imprescindible que utilice el material de montaje suministrado para que el armario 

quede bien sujeto. 

   - Siga atentamente las instrucciones de montaje y realice todos los pasos en el orden 

especificado. 

   - Si no está seguro, encargue la instalación del armario a un especialista. 

3. propiedades del material: 

   - El armario está fabricado con tablero MDF de alta calidad con acabado melamínico, 

especialmente duradero. No obstante, evite el contacto con humedad excesiva para evitar 

daños en el material. 

   - Para proteger la superficie, utilice únicamente paños húmedos y detergentes suaves. 

4º uso: 

   - La robusta construcción del armario permite almacenar productos de higiene como 

jabón, champú y pasta de dientes. 

   - No debe superarse la capacidad de carga máxima de los estantes. Consulte los valores 

exactos de carga en el manual de instrucciones adjunto. 

5. precauciones: 

   - Mantenga el armario alejado de las llamas y de la luz solar directa para evitar dañar el 

material. 

   - No coloque objetos pesados o voluminosos sobre el mueble para no poner en peligro la 

estabilidad de su construcción. 

6. notas adicionales: 

   - Para su uso en zonas con mucha humedad (por ejemplo, cuartos de baño), asegúrese de 

que haya suficiente ventilación para minimizar la condensación. 

   - Gracias a su aspecto discreto y atmosférico, el armario se integra perfectamente en 

cualquier estilo de interior, pero sólo proporciona un entorno seguro si se utiliza 

correctamente. 

Mantenimiento y cuidados: 

- La limpieza regular con paños húmedos mantiene el armario en perfecto estado y conserva 

su aspecto estético. 



- Compruebe regularmente los elementos de unión (tornillos, bisagras) y apriételos si es 

necesario para garantizar la longevidad del armario. 

Exclusión de responsabilidad: 

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por daños o accidentes causados por un 

montaje o uso inadecuado del armario. Siga atentamente todas las instrucciones de 

seguridad del producto. 

  



Документ за безопасност за шкаф за баня 

Инструкции за безопасност на продукта: 

1. стабилност: 

   - Уверете се, че шкафът е поставен на равна и стабилна повърхност, за да се избегне 

рискът от преобръщане. 

   - Проверявайте редовно стабилността на шкафа, особено ако се използва в 

домакинство с деца. 

2. сглобяване: 

   - Важно е да използвате доставените материали за сглобяване, за да сте сигурни, че 

шкафът е здраво закрепен. 

   - Следвайте внимателно инструкциите за сглобяване и изпълнявайте всички 

стъпки в посочения ред. 

   - Ако не сте сигурни, възложете монтажа на шкафа на специалист. 

3. свойства на материала: 

   - Шкафът е изработен от висококачествени MDF плоскости с меламиново покритие, 

което е особено издръжливо. Въпреки това избягвайте контакт с прекомерна влага, 

за да предотвратите повреда на материала. 

   - За почистване използвайте само влажни кърпи и меки почистващи препарати, за 

да предпазите повърхността. 

4-та употреба: 

   - Стабилната конструкция на шкафа позволява съхраняването на хигиенни 

продукти като сапун, шампоан и паста за зъби. 

   - Не трябва да се превишава максималната товароносимост на рафтовете. За 

точните стойности на натоварването се обърнете към приложената инструкция за 

експлоатация. 

5. предпазни мерки: 

   - Съхранявайте шкафа далеч от открит огън и пряка слънчева светлина, за да не се 

повреди материалът. 

   - Не съхранявайте тежки или обемисти предмети върху шкафа, за да не застрашите 

стабилната конструкция. 

6. допълнителни бележки: 

   - За използване в помещения с висока влажност (напр. бани), осигурете достатъчна 

вентилация, за да намалите до минимум кондензацията. 

   - Благодарение на дискретния си, атмосферен външен вид шкафът се вписва 

идеално във всеки интериорен стил, но осигурява безопасна среда само ако се 

използва правилно. 

Поддръжка и грижи: 



- Редовното почистване с влажни кърпи поддържа гардероба в перфектно състояние 

и запазва естетическия му вид. 

- Проверявайте редовно свързващите елементи (винтове, панти) и ги затягайте, ако е 

необходимо, за да осигурите дълготрайност на шкафа. 

Изключване на отговорност: 

Производителят не носи отговорност за повреди или злополуки, причинени от 

неправилно сглобяване или използване на шкафа. Моля, спазвайте внимателно 

всички инструкции за безопасност на продукта. 

  



Bezpečnostní dokument pro koupelnovou skříňku 

Bezpečnostní pokyny k výrobku: 

1. stabilita: 

   - Ujistěte se, že je skříň postavena na rovném a stabilním povrchu, abyste předešli riziku 

převrácení. 

   - Pravidelně kontrolujte stabilitu skříňky, zejména pokud je používána v domácnosti s 

dětmi. 

2. montáž: 

   - Pro bezpečné upevnění skříně je nezbytné použít dodaný montážní materiál. 

   - Pečlivě dodržujte montážní pokyny a všechny kroky provádějte v uvedeném pořadí. 

   - Pokud si nejste jisti, nechte skříňku namontovat odborníkem. 

3. vlastnosti materiálu: 

   - Skříňka je vyrobena z vysoce kvalitní MDF desky s melaminovou povrchovou úpravou, 

která je obzvláště odolná. Vyvarujte se však kontaktu s nadměrnou vlhkostí, aby nedošlo k 

poškození materiálu. 

   - K čištění používejte pouze vlhké utěrky a jemné čisticí prostředky, abyste ochránili 

povrch. 

4. použití: 

   - Robustní konstrukce skříňky umožňuje skladování hygienických potřeb, jako je mýdlo, 

šampon a zubní pasta. 

   - Maximální nosnost polic by neměla být překročena. Přesné hodnoty zatížení naleznete v 

přiloženém návodu k obsluze. 

5. bezpečnostní opatření: 

   - Skříňku uchovávejte mimo dosah otevřeného ohně a přímého slunečního záření, aby 

nedošlo k poškození materiálu. 

   - Na skříňku neukládejte těžké nebo objemné předměty, aby nedošlo k ohrožení stabilní 

konstrukce. 

6. další poznámky: 

   - Při použití v prostorách s vysokou vlhkostí (např. v koupelnách) zajistěte dostatečné 

větrání, aby se minimalizovala kondenzace. 

   - Díky svému nenápadnému, atmosférickému vzhledu skříňka dokonale zapadne do 

jakéhokoli stylu interiéru, ale bezpečné prostředí poskytuje pouze při správném používání. 

Údržba a péče: 

- Pravidelné čištění vlhkým hadříkem udržuje skříňku v perfektním stavu a zachovává její 

estetický vzhled. 

- Pravidelně kontrolujte spojovací prvky (šrouby, závěsy) a v případě potřeby je dotáhněte, 

abyste zajistili dlouhou životnost skříňky. 



Vyloučení odpovědnosti: 

Výrobce nenese žádnou odpovědnost za škody nebo nehody způsobené nesprávnou 

montáží nebo používáním skříně. Pečlivě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny k 

výrobku. 

  



Sikkerhedsdokument til badeværelsesskab 

Instruktioner om produktsikkerhed: 

1. Stabilitet: 

   - Sørg for, at skabet står på et plant og stabilt underlag for at undgå risikoen for, at det 

vælter. 

   - Kontrollér jævnligt skabets stabilitet, især hvis det bruges i en husstand med børn. 

2. Montering: 

   - Det er vigtigt, at du bruger det medfølgende monteringsmateriale til at sikre, at skabet er 

forsvarligt fastgjort. 

   - Følg monteringsvejledningen nøje, og udfør alle trin i den angivne rækkefølge. 

   - Hvis du er i tvivl, skal du få skabet installeret af en specialist. 

3. Materialeegenskaber: 

   - Skabet er fremstillet af MDF-plader af høj kvalitet med en melaminfinish, som er særlig 

holdbar. Undgå dog kontakt med overdreven fugt for at forhindre materialeskader. 

   - Brug kun fugtige klude og milde rengøringsmidler til rengøring for at beskytte 

overfladen. 

4. anvendelse: 

   - Skabets robuste konstruktion gør det muligt at opbevare hygiejneprodukter som sæbe, 

shampoo og tandpasta. 

   - Hyldernes maksimale belastningskapacitet bør ikke overskrides. Se den vedlagte 

brugsanvisning for de nøjagtige belastningsværdier. 

5. Forholdsregler: 

   - Hold skabet væk fra åben ild og direkte sollys for at undgå at beskadige materialet. 

   - Opbevar ikke tunge eller uhåndterlige genstande på skabet for at undgå at bringe den 

stabile konstruktion i fare. 

6. Yderligere bemærkninger: 

   - Ved brug i områder med høj luftfugtighed (f.eks. badeværelser) skal man sikre sig, at der 

er tilstrækkelig ventilation til at minimere kondens. 

   - Takket være sit diskrete, atmosfæriske udseende passer skabet perfekt ind i enhver 

indretningsstil, men det giver kun et sikkert miljø, hvis det bruges korrekt. 

Vedligeholdelse og pleje: 

- Regelmæssig rengøring med fugtige klude holder skabet i perfekt stand og bevarer dets 

æstetiske udseende. 

- Kontroller forbindelseselementerne (skruer, hængsler) regelmæssigt, og stram dem om 

nødvendigt for at sikre skabets levetid. 



Udelukkelse af ansvar: 

Producenten påtager sig intet ansvar for skader eller ulykker, der skyldes forkert montering 

eller brug af skabet. Følg venligst alle produktets sikkerhedsanvisninger nøje. 

  



Kylpyhuonekaapin turvallisuusasiakirja 

Tuotteen turvallisuusohjeet: 

1. vakaus: 

   - Varmista, että kaappi asennetaan tasaiselle ja vakaalle alustalle kaatumisvaaran 

välttämiseksi. 

   - Tarkista kaapin vakaus säännöllisesti, erityisesti jos sitä käytetään taloudessa, jossa on 

lapsia. 

2. kokoonpano: 

   - Varmista, että kaappi on kiinnitetty tukevasti mukana toimitetulla 

kokoonpanomateriaalilla. 

   - Noudata kokoamisohjeita huolellisesti ja suorita kaikki vaiheet määrätyssä 

järjestyksessä. 

   - Jos olet epävarma, anna kaapin asennus asiantuntijan tehtäväksi. 

3. materiaalin ominaisuudet: 

   - Kaappi on valmistettu korkealaatuisesta MDF-levystä, jossa on melamiinipinta, joka on 

erityisen kestävä. Vältä kuitenkin kosketusta liiallisen kosteuden kanssa 

materiaalivaurioiden välttämiseksi. 

   - Käytä puhdistukseen vain kosteita liinoja ja mietoja pesuaineita pinnan suojaamiseksi. 

4. käyttö: 

   - Kaapin tukeva rakenne mahdollistaa hygieniatuotteiden, kuten saippuan, shampoon ja 

hammastahnan säilytyksen. 

   - Hyllyjen enimmäiskantavuutta ei saa ylittää. Katso tarkat kuormitusarvot oheisesta 

käyttöohjeesta. 

5. varotoimet: 

   - Pidä kaappi poissa palamattomasta liekistä ja suorasta auringonvalosta materiaalin 

vahingoittumisen välttämiseksi. 

   - Älä säilytä painavia tai tilaa vieviä esineitä kaapin päällä, jotta vakaa rakenne ei 

vaarannu. 

6. lisähuomautukset: 

   - Varmista, että tiloissa, joissa on korkea ilmankosteus (esim. kylpyhuoneet), on riittävä 

ilmanvaihto kondensaation minimoimiseksi. 

   - Huomaamattoman, tunnelmallisen ulkonäkönsä ansiosta kaappi sopii täydellisesti mihin 

tahansa sisustustyyliin, mutta tarjoaa turvallisen ympäristön vain, jos sitä käytetään oikein. 

Huolto ja hoito: 

- Säännöllinen puhdistus kostealla liinalla pitää kaapin täydellisessä kunnossa ja säilyttää 

sen esteettisen ulkonäön. 



- Tarkista liitososat (ruuvit, saranat) säännöllisesti ja kiristä ne tarvittaessa kaapin 

pitkäikäisyyden varmistamiseksi. 

Vastuun poissulkeminen: 

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista tai onnettomuuksista, jotka johtuvat kaapin 

virheellisestä kokoonpanosta tai käytöstä. Noudata kaikkia tuotteen turvallisuusohjeita 

huolellisesti. 

  



Έγγραφο ασφαλείας για ντουλάπι μπάνιου 

Οδηγίες ασφαλείας του προϊόντος: 

1. σταθερότητα: 

   - Βεβαιωθείτε ότι το ερμάριο έχει εγκατασταθεί σε επίπεδη και σταθερή επιφάνεια για να 

αποφευχθεί ο κίνδυνος ανατροπής. 

   - Ελέγχετε τακτικά τη σταθερότητα του ντουλαπιού, ειδικά αν χρησιμοποιείται σε 

νοικοκυριό με παιδιά. 

2. συναρμολόγηση: 

   - Είναι απαραίτητο να χρησιμοποιήσετε το υλικό συναρμολόγησης που παρέχεται για να 

διασφαλίσετε ότι το ερμάριο είναι ασφαλώς στερεωμένο. 

   - Ακολουθήστε προσεκτικά τις οδηγίες συναρμολόγησης και εκτελέστε όλα τα βήματα με 

την καθορισμένη σειρά. 

   - Εάν δεν είστε σίγουροι, αναθέστε την εγκατάσταση του ντουλαπιού σε ειδικό. 

3. ιδιότητες υλικού: 

   - Το ντουλάπι είναι κατασκευασμένο από πλάκα MDF υψηλής ποιότητας με φινίρισμα 

μελαμίνης, η οποία είναι ιδιαίτερα ανθεκτική. Ωστόσο, αποφύγετε την επαφή με 

υπερβολική υγρασία για να αποφύγετε τη φθορά του υλικού. 

   - Χρησιμοποιείτε μόνο υγρά πανιά και ήπια απορρυπαντικά για τον καθαρισμό για να 

προστατεύσετε την επιφάνεια. 

4η χρήση: 

   - Η στιβαρή κατασκευή του ντουλαπιού επιτρέπει την αποθήκευση προϊόντων υγιεινής, 

όπως σαπούνι, σαμπουάν και οδοντόκρεμα. 

   - Η μέγιστη χωρητικότητα φορτίου των ραφιών δεν πρέπει να ξεπερνιέται. Ανατρέξτε 

στις συνημμένες οδηγίες λειτουργίας για τις ακριβείς τιμές φορτίου. 

5. προφυλάξεις: 

   - Κρατήστε το ερμάριο μακριά από γυμνές φλόγες και άμεσο ηλιακό φως για να 

αποφύγετε την καταστροφή του υλικού. 

   - Μην αποθηκεύετε βαριά ή ογκώδη αντικείμενα πάνω στο ντουλάπι για να μην θέσετε σε 

κίνδυνο τη σταθερή κατασκευή. 

6. πρόσθετες σημειώσεις: 

   - Για χρήση σε χώρους με υψηλή υγρασία (π.χ. μπάνια), βεβαιωθείτε ότι υπάρχει επαρκής 

εξαερισμός για την ελαχιστοποίηση της συμπύκνωσης. 

   - Χάρη στη διακριτική, ατμοσφαιρική εμφάνισή του, το ντουλάπι ταιριάζει απόλυτα με 

κάθε εσωτερικό στυλ, αλλά παρέχει ένα ασφαλές περιβάλλον μόνο αν χρησιμοποιείται 

σωστά. 

Συντήρηση και φροντίδα: 



- Ο τακτικός καθαρισμός με υγρά πανιά διατηρεί το ντουλάπι σε άριστη κατάσταση και 

διατηρεί την αισθητική του εμφάνιση. 

- Ελέγχετε τακτικά τα στοιχεία σύνδεσης (βίδες, μεντεσέδες) και σφίξτε τα εάν χρειάζεται 

για να εξασφαλίσετε τη μακροζωία του ντουλαπιού. 

Αποκλεισμός ευθύνης: 

Ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές ή ατυχήματα που προκαλούνται από 

εσφαλμένη συναρμολόγηση ή χρήση του ντουλαπιού. Παρακαλείστε να ακολουθείτε 

προσεκτικά όλες τις οδηγίες ασφαλείας του προϊόντος. 

  



Biztonsági dokumentum a fürdőszobaszekrényhez 

Termékbiztonsági utasítások: 

1. stabilitás: 

   - Biztosítsa, hogy a szekrényt vízszintes és stabil felületre szerelje fel, hogy elkerülje a 

billenés veszélyét. 

   - Rendszeresen ellenőrizze a szekrény stabilitását, különösen akkor, ha olyan háztartásban 

használják, ahol gyermekek is vannak. 

2. összeszerelés: 

   - A szekrény biztonságos rögzítése érdekében feltétlenül használja a mellékelt 

összeszerelési anyagot. 

   - Figyelmesen kövesse az összeszerelési utasításokat, és minden lépést a megadott 

sorrendben végezzen el. 

   - Ha bizonytalan, szereltesse fel a szekrényt szakemberrel. 

3. anyagi tulajdonságok: 

   - A szekrény kiváló minőségű MDF-lapból készült, melamin bevonattal, amely különösen 

tartós. Az anyag károsodásának elkerülése érdekében azonban kerülje a túlzott 

nedvességgel való érintkezést. 

   - A felület védelme érdekében tisztításhoz csak nedves ruhát és enyhe tisztítószereket 

használjon. 

4. használat: 

   - A szekrény masszív szerkezete lehetővé teszi az olyan higiéniai termékek, mint a 

szappan, sampon és fogkrém tárolását. 

   - A polcok maximális terhelhetőségét nem szabad túllépni. A pontos terhelési értékeket a 

mellékelt használati utasításban találja. 

5. óvintézkedések: 

   - Tartsa távol a szekrényt a nyílt lángtól és a közvetlen napfénytől, hogy elkerülje az anyag 

károsodását. 

   - Ne tároljon nehéz vagy terjedelmes tárgyakat a szekrényen, hogy ne veszélyeztesse a 

stabil szerkezetet. 

6. további megjegyzések: 

   - Magas páratartalmú helyiségekben (pl. fürdőszobákban) történő használat esetén 

gondoskodjon megfelelő szellőzésről a kondenzáció minimalizálása érdekében. 

   - A szekrény diszkrét, hangulatos megjelenésének köszönhetően tökéletesen illeszkedik 

bármilyen belsőépítészeti stílushoz, de csak megfelelő használat esetén nyújt biztonságos 

környezetet. 

Karbantartás és gondozás: 



- A rendszeres, nedves ruhával történő tisztítás tökéletes állapotban tartja a szekrényt, és 

megőrzi esztétikus megjelenését. 

- Rendszeresen ellenőrizze a csatlakozó elemeket (csavarok, zsanérok), és szükség esetén 

húzza meg őket, hogy biztosítsa a szekrény hosszú élettartamát. 

A felelősség kizárása: 

A gyártó nem vállal felelősséget a szekrény helytelen összeszerelése vagy használata által 

okozott károkért vagy balesetekért. Kérjük, gondosan kövesse a termék biztonsági 

utasításait. 

  



Veiligheidsdocument voor badkamermeubel 

Veiligheidsinstructies voor het product: 

1. stabiliteit: 

   - Zorg ervoor dat de kast op een vlakke en stabiele ondergrond staat om het risico van 

omvallen te voorkomen. 

   - Controleer de stabiliteit van de kast regelmatig, vooral als deze wordt gebruikt in een 

huishouden met kinderen. 

2. montage: 

   - Het is van essentieel belang dat u het meegeleverde montagemateriaal gebruikt om 

ervoor te zorgen dat de kast stevig wordt bevestigd. 

   - Volg de montage-instructies zorgvuldig op en voer alle stappen in de aangegeven 

volgorde uit. 

   - Als u niet zeker bent, laat de kast dan installeren door een specialist. 

3. materiaaleigenschappen: 

   - De kast is gemaakt van hoogwaardig MDF-plaat met een melamine-afwerking, die 

bijzonder duurzaam is. Vermijd echter contact met overmatig vocht om schade aan het 

materiaal te voorkomen. 

   - Gebruik alleen vochtige doeken en milde schoonmaakmiddelen om het oppervlak te 

beschermen. 

4e gebruik: 

   - De stevige constructie van de kast maakt het mogelijk om hygiëneproducten zoals zeep, 

shampoo en tandpasta op te bergen. 

   - Het maximale draagvermogen van de legplanken mag niet overschreden worden. 

Raadpleeg de bijgevoegde gebruiksaanwijzing voor de exacte belastingswaarden. 

5. voorzorgsmaatregelen: 

   - Houd de kast uit de buurt van open vuur en direct zonlicht om beschadiging van het 

materiaal te voorkomen. 

   - Plaats geen zware of grote voorwerpen op de kast om de stabiele constructie niet in 

gevaar te brengen. 

6. aanvullende opmerkingen: 

   - Zorg bij gebruik in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid (bijv. badkamers) voor 

voldoende ventilatie om condensatie tot een minimum te beperken. 

   - Dankzij het discrete, sfeervolle uiterlijk past de kast perfect in elke interieurstijl, maar hij 

biedt alleen een veilige omgeving als hij op de juiste manier wordt gebruikt. 

Onderhoud en verzorging: 

- Regelmatig schoonmaken met vochtige doekjes houdt de kast in perfecte staat en zorgt 

ervoor dat hij er mooi blijft uitzien. 



- Controleer de verbindingselementen (schroeven, scharnieren) regelmatig en draai ze 

indien nodig aan om de levensduur van de kast te garanderen. 

Uitsluiting van aansprakelijkheid: 

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of ongevallen veroorzaakt door 

onjuiste montage of onjuist gebruik van de kast. Volg alle veiligheidsinstructies van het 

product zorgvuldig op. 

  



Dokument bezpieczeństwa dla szafki łazienkowej 

Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa produktu: 

1. stabilność: 

   - Należy upewnić się, że szafka jest ustawiona na równej i stabilnej powierzchni, aby 

uniknąć ryzyka przewrócenia. 

   - Należy regularnie sprawdzać stabilność szafki, zwłaszcza jeśli jest ona używana w 

gospodarstwie domowym z dziećmi. 

2. montaż: 

   - Niezbędne jest użycie dostarczonych materiałów montażowych, aby zapewnić 

bezpieczne zamocowanie szafki. 

   - Należy dokładnie przestrzegać instrukcji montażu i wykonywać wszystkie czynności w 

określonej kolejności. 

   - W razie wątpliwości montaż szafki należy zlecić specjaliście. 

3. właściwości materiału: 

   - Szafka wykonana jest z wysokiej jakości płyty MDF z wykończeniem melaminowym, 

która jest wyjątkowo trwała. Należy jednak unikać kontaktu z nadmierną wilgocią, aby 

zapobiec uszkodzeniu materiału. 

   - Do czyszczenia należy używać wyłącznie wilgotnych ściereczek i łagodnych detergentów, 

aby chronić powierzchnię. 

4. zastosowanie: 

   - Solidna konstrukcja szafki umożliwia przechowywanie produktów higienicznych, takich 

jak mydło, szampon i pasta do zębów. 

   - Nie należy przekraczać maksymalnego obciążenia półek. Dokładne wartości obciążenia 

można znaleźć w załączonej instrukcji obsługi. 

5. środki ostrożności: 

   - Szafkę należy przechowywać z dala od otwartego ognia i bezpośredniego światła 

słonecznego, aby uniknąć uszkodzenia materiału. 

   - Nie należy przechowywać ciężkich lub nieporęcznych przedmiotów na obudowie, aby 

uniknąć uszkodzenia stabilnej konstrukcji. 

6. uwagi dodatkowe: 

   - W przypadku użytkowania w miejscach o dużej wilgotności (np. w łazienkach) należy 

zapewnić odpowiednią wentylację, aby zminimalizować kondensację pary wodnej. 

   - Dzięki dyskretnemu, klimatycznemu wyglądowi szafka doskonale komponuje się z 

każdym stylem wnętrza, ale zapewnia bezpieczne środowisko tylko wtedy, gdy jest 

właściwie użytkowana. 

Konserwacja i pielęgnacja: 



- Regularne czyszczenie wilgotnymi ściereczkami pozwala utrzymać szafkę w idealnym 

stanie i zachować jej estetyczny wygląd. 

- Regularnie sprawdzaj elementy łączące (śruby, zawiasy) i dokręcaj je w razie potrzeby, 

aby zapewnić długowieczność szafki. 

Wyłączenie odpowiedzialności: 

Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia lub wypadki spowodowane 

niewłaściwym montażem lub użytkowaniem szafki. Należy dokładnie przestrzegać 

wszystkich instrukcji bezpieczeństwa produktu. 

  



Documento de segurança para armário de casa de banho 

Instruções de segurança do produto: 

1. estabilidade: 

   - Assegurar que o armário é instalado numa superfície nivelada e estável para evitar o 

risco de tombar. 

   - Verifique regularmente a estabilidade do armário, especialmente se for utilizado num 

agregado familiar com crianças. 

2. montagem: 

   - É essencial que utilize o material de montagem fornecido para garantir que o armário 

está bem fixo. 

   - Siga atentamente as instruções de montagem e efectue todos os passos pela ordem 

indicada. 

   - Se não tiver a certeza, solicite a instalação do armário a um especialista. 

3. Propriedades dos materiais: 

   - O armário é fabricado em painéis de MDF de alta qualidade com um acabamento 

melamínico, que é particularmente durável. No entanto, evite o contacto com humidade 

excessiva para evitar danos materiais. 

   - Para proteger a superfície, utilize apenas panos húmidos e detergentes suaves para a 

limpeza. 

4ª utilização: 

   - A construção robusta do armário permite a arrumação de produtos de higiene, como 

sabonete, champô e pasta de dentes. 

   - A capacidade máxima de carga das prateleiras não deve ser excedida. Os valores exactos 

de carga devem ser consultados no manual de instruções anexo. 

5. precauções: 

   - Manter o armário afastado de chamas e da luz solar direta para evitar danificar o 

material. 

   - Não colocar objectos pesados ou volumosos sobre o armário para não comprometer a 

estabilidade da construção. 

6. Notas adicionais: 

   - Para utilização em áreas com elevada humidade (por exemplo, casas de banho), 

certifique-se de que existe ventilação suficiente para minimizar a condensação. 

   - Graças ao seu aspeto discreto e atmosférico, o armário integra-se perfeitamente em 

qualquer estilo de interior, mas só proporciona um ambiente seguro se for utilizado 

corretamente. 

Manutenção e cuidados: 



- A limpeza regular com panos húmidos mantém o armário em perfeitas condições e 

conserva o seu aspeto estético. 

- Verifique regularmente os elementos de ligação (parafusos, dobradiças) e, se necessário, 

aperte-os para garantir a longevidade do armário. 

Exclusão de responsabilidade: 

O fabricante não assume qualquer responsabilidade por danos ou acidentes causados por 

uma montagem ou utilização incorrecta do armário. Por favor, siga cuidadosamente todas 

as instruções de segurança do produto. 

  



Document de siguranță pentru dulapul de baie 

Instrucțiuni de siguranță a produsului: 

1. stabilitate: 

   - Asigurați-vă că dulapul este așezat pe o suprafață plană și stabilă pentru a evita riscul de 

răsturnare. 

   - Verificați stabilitatea dulapului în mod regulat, în special dacă acesta este utilizat într-o 

gospodărie cu copii. 

2. asamblare: 

   - Este esențial să utilizați materialul de asamblare furnizat pentru a vă asigura că dulapul 

este bine fixat. 

   - Urmați cu atenție instrucțiunile de asamblare și efectuați toți pașii în ordinea specificată. 

   - Dacă nu sunteți sigur, încredințați instalarea dulapului unui specialist. 

3. Proprietățile materialului: 

   - Dulapul este fabricat din panouri MDF de înaltă calitate cu un finisaj melaminat, care este 

deosebit de durabil. Cu toate acestea, evitați contactul cu umiditatea excesivă pentru a 

preveni deteriorarea materialului. 

   - Utilizați numai cârpe umede și detergenți blânzi pentru curățare, pentru a proteja 

suprafața. 

A 4-a utilizare: 

   - Construcția robustă a dulapului permite depozitarea produselor de igienă precum săpun, 

șampon și pastă de dinți. 

   - Capacitatea maximă de încărcare a rafturilor nu trebuie să fie depășită. Vă rugăm să 

consultați instrucțiunile de utilizare anexate pentru valorile de încărcare exacte. 

5. Precauții: 

   - Țineți dulapul departe de flăcări și de lumina directă a soarelui pentru a evita 

deteriorarea materialului. 

   - Nu depozitați obiecte grele sau voluminoase pe dulap pentru a evita periclitarea 

construcției stabile. 

6. Note suplimentare: 

   - Pentru utilizarea în zone cu umiditate ridicată (de exemplu, băi), asigurați-vă că există 

suficientă ventilație pentru a minimiza condensul. 

   - Datorită aspectului său discret, atmosferic, dulapul se integrează perfect în orice stil 

interior, dar oferă un mediu sigur numai dacă este utilizat corespunzător. 

Întreținere și îngrijire: 

- Curățarea regulată cu cârpe umede menține dulapul în stare perfectă și îi păstrează 

aspectul estetic. 



- Verificați periodic elementele de legătură (șuruburi, balamale) și strângeți-le dacă este 

necesar pentru a asigura longevitatea dulapului. 

Excluderea răspunderii: 

Producătorul nu acceptă nicio răspundere pentru daune sau accidente cauzate de 

asamblarea sau utilizarea necorespunzătoare a dulapului. Vă rugăm să urmați cu atenție 

toate instrucțiunile de siguranță ale produsului. 

  



Säkerhetsdokument för badrumsskåp 

Instruktioner för produktsäkerhet: 

1. Stabilitet: 

   - Se till att skåpet står på en jämn och stabil yta för att undvika risken att det tippar. 

   - Kontrollera regelbundet skåpets stabilitet, särskilt om det används i ett hushåll med 

barn. 

2. Montering: 

   - Det är viktigt att du använder det medföljande monteringsmaterialet för att se till att 

skåpet är ordentligt fastsatt. 

   - Följ monteringsanvisningarna noggrant och utför alla steg i angiven ordning. 

   - Om du är osäker bör du låta en fackman montera skåpet. 

3. Materialegenskaper: 

   - Skåpet är tillverkat av högkvalitativ MDF-skiva med melaminfinish, som är särskilt 

hållbar. Undvik dock kontakt med överdriven fukt för att förhindra materialskador. 

   - Använd endast fuktiga trasor och milda rengöringsmedel vid rengöring för att skydda 

ytan. 

4:e användningsområdet: 

   - Skåpets robusta konstruktion gör det möjligt att förvara hygienprodukter som tvål, 

schampo och tandkräm. 

   - Hyllornas maximala belastningskapacitet bör inte överskridas. Se den bifogade 

bruksanvisningen för exakta belastningsvärden. 

5. Försiktighetsåtgärder: 

   - Håll skåpet borta från öppen eld och direkt solljus för att undvika att materialet skadas. 

   - Förvara inte tunga eller skrymmande föremål på skåpet för att inte äventyra den stabila 

konstruktionen. 

6. Ytterligare anmärkningar: 

   - För användning i områden med hög luftfuktighet (t.ex. badrum), se till att det finns 

tillräcklig ventilation för att minimera kondensbildning. 

   - Tack vare sitt diskreta, atmosfäriska utseende smälter skåpet in perfekt i alla 

inredningsstilar, men ger bara en säker miljö om det används på rätt sätt. 

Underhåll och skötsel: 

- Regelbunden rengöring med fuktiga trasor håller skåpet i perfekt skick och bibehåller dess 

estetiska utseende. 

- Kontrollera regelbundet anslutningselementen (skruvar, gångjärn) och dra åt dem vid 

behov för att säkerställa skåpets livslängd. 



Ansvarsfriskrivning: 

Tillverkaren tar inget ansvar för skador eller olyckor som orsakas av felaktig montering 

eller användning av skåpet. Följ noggrant alla säkerhetsanvisningar för produkten. 

  



Bezpečnostný dokument pre kúpeľňovú skrinku 

Bezpečnostné pokyny k výrobku: 

1. stabilita: 

   - Uistite sa, že skrinka je postavená na rovnom a stabilnom povrchu, aby sa zabránilo 

riziku prevrátenia. 

   - Pravidelne kontrolujte stabilitu skrinky, najmä ak sa používa v domácnosti s deťmi. 

2. montáž: 

   - Pri montáži je nevyhnutné použiť dodaný montážny materiál, aby sa zabezpečilo 

bezpečné upevnenie skrine. 

   - Starostlivo dodržiavajte montážne pokyny a všetky kroky vykonajte v uvedenom poradí. 

   - Ak si nie ste istí, nechajte skriňu namontovať odborníkom. 

3. vlastnosti materiálu: 

   - Skrinka je vyrobená z vysokokvalitnej MDF dosky s melamínovou povrchovou úpravou, 

ktorá je mimoriadne odolná. Vyhnite sa však kontaktu s nadmernou vlhkosťou, aby ste 

zabránili poškodeniu materiálu. 

   - Na čistenie používajte len vlhké handričky a jemné čistiace prostriedky, aby ste chránili 

povrch. 

4. použitie: 

   - Pevná konštrukcia skrinky umožňuje skladovanie hygienických výrobkov, ako je mydlo, 

šampón a zubná pasta. 

   - Maximálna nosnosť políc by nemala byť prekročená. Presné hodnoty zaťaženia nájdete v 

priloženom návode na obsluhu. 

5. bezpečnostné opatrenia: 

   - Udržujte skrinku mimo dosahu otvoreného ohňa a priameho slnečného žiarenia, aby 

nedošlo k poškodeniu materiálu. 

   - Na skrinku neukladajte ťažké alebo objemné predmety, aby ste neohrozili stabilnú 

konštrukciu. 

6. ďalšie poznámky: 

   - Pri použití v priestoroch s vysokou vlhkosťou (napr. v kúpeľniach) zabezpečte 

dostatočné vetranie, aby sa minimalizovala kondenzácia. 

   - Vďaka svojmu nenápadnému, atmosférickému vzhľadu skrinka dokonale zapadne do 

akéhokoľvek štýlu interiéru, ale bezpečné prostredie poskytuje len pri správnom používaní. 

Údržba a starostlivosť: 

- Pravidelné čistenie vlhkými handričkami udržuje skrinku v perfektnom stave a zachováva 

jej estetický vzhľad. 

- Pravidelne kontrolujte spojovacie prvky (skrutky, závesy) a v prípade potreby ich 

dotiahnite, aby ste zabezpečili dlhú životnosť skrinky. 



Vylúčenie zodpovednosti: 

Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za škody alebo nehody spôsobené nesprávnou 

montážou alebo používaním skrinky. Dôsledne dodržiavajte všetky bezpečnostné pokyny k 

výrobku. 


